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I

(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RECOMENDACOES

BANCO CENTRAL EUROPEU

RECOMENDACAO DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 24 de fevereiro de 2014

relativa a organizacio de medidas preparatérias para a recolha de dados granulares referentes
ao crédito pelo Sistema Europeu de Bancos Centrais

(BCE[2014/7)
(2014/C 103/01)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu e, nomeada-
mente, os seus artigos 5.°-1 e 34.°-1, terceiro travessdo,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998, relativo
a compilagdo de informacdo estatistica pelo Banco Central Europeu (!), nomeadamente o seu artigo 8., n. 5,

Considerando o seguinte:

(1) De acordo com a Decisdo BCE[2014/6 (3, o Banco Central Europeu (BCE) pode aplicar medidas preparaté-
rias especificas tendo em vista o estabelecimento de um regime de longo prazo para a transmissio de
dados granulares referentes ao crédito no 4mbito do Sistema Europeu de Bancos Centrais (SEBC) para fins
estatisticos especificos.

(2) A implementagio eficaz deste regime de longo prazo dependerd da cooperagdo entre todos os membros
participantes do SEBC e da aplicagdo, por estes, de padrdes de qualidade equivalentes. Os bancos centrais
nacionais (BCN) dos Estados-Membros cuja moeda ndo é o euro e que se estdo a preparar para participar
neste regime devem cooperar entre si, com os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja moeda
¢ o euro e com o BCE na aplicagio das medidas preparatérias de acordo com o previsto na Decisio
BCE/2014/6,

ADOTOU A PRESENTE RECOMENDACAO:

L
Defini¢des

Para os efeitos da presente recomendacio, o termo «dados granulares referentes ao crédito» tem o mesmo signi-
ficado que na Decisdo BCE[2014/6.

IL
Prestacio de informacio estatistica

Os destinatdrios da presente recomendagio devem aplicar as disposi¢des constantes da Decisio BCE[2014/6 apli-
cdveis aos BCN.

(1) JOL 318 de 27.11.1998, p. 8.
(3 Decisdo BCE[2014/6, de 24 de fevereiro de 2014, relativa a organizagdo de medidas preparatdrias para a recolha de dados granulares
referentes ao crédito pelo Sistema Europeu de Bancos Centrais (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
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I
Disposicio final

A presente recomendacdo tem como destinatdrios os BCN dos Estados-Membros cuja moeda ndo é o euro que
se estdo a preparar para participar no regime de longo prazo para a transmissdo de dados granulares referentes
ao crédito no ambito do SEBC.

Feito em Frankfurt am Main, em 24 de fevereiro de 2014.

O Presidente do BCE

Mario DRAGHI
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II

(Comunicagoes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA
UNIAO EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicio a uma concentragio notificada
(Processo COMP/M.7205 — Extra Holding/Dolphin/IDBD)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2014/C 103/02)

Em 28 de mar¢o de 2014, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentracdo notificada e declard-la compativel
com o mercado interno. Esta decisio baseia-se no artigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE)
ne 139/2004 do Conselho (). O texto integral da decisio apenas estd disponivel na lingua inglesa e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccdo consagrada a politica da concorréncia (http://ec.europa.eu/
comm/competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as operacdes de
concentragdo a partir da denominacio da empresa, do nimero do processo, da data e do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu), que proporciona o acesso em linha ao
direito comunitario, através do niimero do documento 32014M7205.

() JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu
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IV
(Informagdes)
INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA
COMISSAO EUROPEIA
Taxas de cimbio do euro ()
7 de abril de 2014
(2014/C 103/03)
1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cidmbio

UsD ddlar dos Estados Unidos 1,3723 CAD  ddlar canadiano 1,5084
JPY iene 141,65 HKD  délar de Hong Kong 10,6427
DKK coroa dinamarquesa 7,4658 NZD délar neozelandés 1,5983
GBP libra esterlina 0,82710 | SGD  ddlar singapurense 1,7314
SEK coroa sueca 8,9733 KRW won sul-coreano 1 449,08
CHF franco suico 1,2202 ZAR rand 14,4744
ISK coroa islandesa CNY iuane 8,5266
NOK coroa norueguesa 8,2405 HRK kuna 7,6333
BGN  lev 1,9558 IDR rupia indonésia 15510,31
CZK coroa checa 27,444 MYR ringgit 4,4847
HUF forint 306,50 PHP peso filipino 61,616
LTL litas 3,4528 RUB rublo 48,9978
PLN z16ti 4,1746 THB baht 44,581
RON  leu romeno 4,4655 BRL real 3,0843
TRY lira turca 2,9103 MXN  peso mexicano 17,9051
AUD délar australiano 1,4818 INR rupia indiana 82,6010

(") Fonte: Taxas de cimbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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DECISAO DA COMISSAO
de 19 de agosto de 2013

que reconhece o «Consorzio Servizi Legno-Sughero», Itilia, CF. 97331520151, P.IVA

04882880962, como organizagio de vigilancia em conformidade com

o Regulamento (UE) n° 995/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as
obrigacbes dos operadores que colocam no mercado madeira e produtos da madeira

(2014/C 103/04)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) ne° 995/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro de 2010, que fixa as obrigacdes dos operadores que colocam no mercado madeira e produtos
da madeira ('), nomeadamente, o artigo 8.°, n. 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo Europeia recebeu em 5 de dezembro de 2012 do «Consorzio Servizi Legno-Sughero», Itdlia,
CF. 97331520151, PIVA 04882880962, um pedido de reconhecimento em que este declara a sua
intencdo de exercer as funcdes de organizagio de vigilancia em Itdlia.

(2) A Comissio Europeia acusou a rececio do pedido em 5 de dezembro de 2012.

(3) Em conformidade com o artigo 2.°, n. 5, do Regulamento Delegado (UE) n.c 363/2012 da Comissdo, de
23 de fevereiro de 2012, respeitante as normas processuais relativas ao reconhecimento e a retirada do
reconhecimento as organizagdes de vigilancia conforme previsto no Regulamento (UE) n. 995/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as obrigagdes dos operadores que colocam no mercado
madeira e produtos da madeira (), a Comissdo Europeia remeteu o pedido em 25 de janeiro de 2013,
para consulta, ao Estado-Membro em causa; ndo foram recebidas quaisquer observacdes.

(4) Foi realizada em Bruxelas, em 14 de mar¢o de 2013, uma reunifo de um Grupo Diretor da Comissdo
especificamente criado para avaliar os pedidos de reconhecimento como organiza¢des de vigilancia, tendo
o requerente al apresentado pessoalmente o seu pedido.

(5) Em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (UE) n. 363/2012, foi solicitado ao requerente, por
mensagem de correio eletrénico datada de 5 de abril de 2013, o fornecimento de informagdes adicionais.

(6) Em 3 de maio de 2013, o requerente comunicou as informagdes adicionais solicitadas e alterou o seu
pedido em conformidade.

(7) Com base em todos os documentos apresentados pelo requerente, o Grupo Diretor concluiu em
20 de junho de 2013 que o pedido cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 8., ne 2, do
Regulamento (UE) n.° 995/2010 e que o requerente pode ser reconhecido pela Comissdo como organi-
zacdo de vigilancia.

(8) Com base em todas as provas documentais apresentadas, a Comissdo Europeia avaliou se o requerente
cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 8., n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 995/2010 e considera
que o «Consorzio Servizi Legno-Sughero», Itdlia, C.F. 97331520151, PIVA 04882880962, preenche os
requisitos estabelecidos no artigo 8.2, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 995/2010,

DECIDE:

Artigo 1.0

O «Consorzio Servizi Legno-Sughero», Itdlia, CF. 97331520151, PIVA 04882880962, ¢é reconhecido como
organizagdo de vigilincia em conformidade com o artigo 8.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 995/2010.

() JOL 295 de 12.11.2010, p. 23.
() JOL 115 de 27.4.2012, p. 12.
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Artigo 2.0

O Diretor-Geral da Dire¢do-Geral do Ambiente deve assegurar a notificagio da presente decisdo ao requerente
e as autoridades competentes em todos os Estados-Membros e a publicacio imediata da mesma no sitio web

da Comissido.
Feito em Bruxelas, em 19 de agosto de 2013.
Pela Comissio

Janez POTOCNIK

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 19 de agosto de 2013

que reconhece a NEPCon, Dinamarca, como organizagio de vigilincia em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 995/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as
obrigacdes dos operadores que colocam no mercado madeira e produtos da madeira

(2014/C 103/05)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n° 995/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro de 2010, que fixa as obriga¢des dos operadores que colocam no mercado madeira e produtos
da madeira ("), nomeadamente, o artigo 8.°, n. 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo Europeia recebeu em 22 de marco de 2012 da NEPCon, Dinamarca, um pedido de reconhe-
cimento em que esta organizacdo declara a sua inten¢do de exercer as funcdes de organizagio de vigi-
lancia em todos os Estados-Membros, com excegio da Itdlia.

(2) A Comissdo Europeia acusou a rece¢do do pedido em 22 de marco de 2012.

(3 Em conformidade com o artigo 2.°, n° 5 do Regulamento Delegado (UE) ne° 363/2012, de
23 de fevereiro de 2012, respeitante as normas processuais relativas ao reconhecimento e a retirada do
reconhecimento as organizagdes de vigilincia, conforme previsto no Regulamento (UE) n.° 995/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as obrigacdes dos operadores que colocam no mercado
madeira e produtos da madeira (), em 31 de outubro de 2012 a Comissdo Europeia remeteu o pedido
aos Estados-Membros em causa para consulta. Foram recebidas observa¢des da Alemanha, da Franga, da
Suécia e dos Paises Baixos dentro do prazo regulamentar de um més.

(4)  Em conformidade com o artigo 3. do Regulamento (UE) n.° 363/2012, foi solicitado a requerente, por
mensagem de correio eletrénico datada de 28 de janeiro de 2013, o fornecimento de informagdes adicio-
nais.

(5) A requerente comunicou as informacdes adicionais solicitadas e apresentou uma versio revista do pedido
em 7 de fevereiro de 2013.

(6)  Foi realizada em Bruxelas, em 14 de mar¢o de 2013, uma reunidio de um Grupo Diretor da Comissio
especificamente criado para avaliar os pedidos de reconhecimento como organiza¢des de vigilancia, tendo
a requerente ai apresentado pessoalmente o seu pedido.

(7)  Em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (UE) n° 363/2012, foi solicitado a requerente, por
mensagem de correio eletrénico datada de 26 de mar¢o de 2013, o fornecimento de informacdes
e esclarecimentos adicionais.

(8) A requerente comunicou as informacdes e esclarecimentos adicionais solicitados e alterou o seu pedido
em conformidade em 29 de abril de 2013.

9) Com base nos documentos apresentados pela requerente, o Grupo Diretor concluiu em
20 de junho de 2013 que o pedido cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 8.°, n.° 2, do Regula-
mento (UE) n.° 995/2010 e que a requerente pode ser reconhecida pela Comissdo como organizagio de
vigilancia.

(10) Com base em todas as provas documentais apresentadas, a Comissdo Europeia avaliou se a requerente
cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 8., n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 995/2010 e considera
que a NEPCon, Dinamarca, Guldsmedgade 34, 1, 8000 Arhus C, preenche os requisitos estabelecidos no
artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 995/2010,

() JOL 295 de 12.11.2010, p. 23.
() JOL 115 de 27.4.2012, p. 12.
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DECIDE:
Artigo 1.0

A NEPCon, Dinamarca, Guldsmedgade 34, 1, 8000 Arhus C, é reconhecida como organizagio de vigilincia em
conformidade com o artigo 8.5, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 995/2010.

Artigo 2.°

O diretor-geral da Direcdo-Geral do Ambiente deve assegurar a notificagdo da presente decisdo a requerente e as
autoridades competentes em todos os Estados-Membros e a publicacgdo imediata da mesma no sitio web da
Comissdo.

Feito em Bruxelas, em 19 de agosto de 2013.

Pela Comissdo
Janez POTOCNIK

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de marco de 2014

que reconhece a Bureau Veritas Certification Holding SAS como organizacio de vigilincia

em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 995/2010 do Parlamento Europeu e do

Conselho que fixa as obrigacdes dos operadores que colocam no mercado madeira
e produtos da madeira

(2014/C 103/06)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n° 995/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de outubro de 2010, que fixa as obrigagdes dos operadores que colocam no mercado madeira e produtos
da madeira ('), nomeadamente o artigo 8.5, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) Em 21 de dezembro de 2012, a Comissdo Europeia recebeu da Bureau Veritas Certification Holding SAS
um pedido de reconhecimento em que esta organizacdo declara a intencdo de exercer as funcdes de orga-
nizagdo de vigildncia em todos os Estados-Membros.

(2) Em 22 de janeiro de 2013, a requerente apresentou uma versio atualizada do seu pedido.

(3) Em conformidade com o artigo 2.°, n° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.° 363/2012 da Comissdo, de
23 de fevereiro de 2012, respeitante as normas processuais relativas ao reconhecimento e a retirada do
reconhecimento as organizagdes de vigilancia conforme previsto no Regulamento (UE) n. 995/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as obrigacdes dos operadores que colocam no mercado
madeira e produtos da madeira (%), em 9 de julho de 2013 a Comissdo Europeia remeteu o pedido aos
Estados-Membros para consulta. Nenhuma observagdo foi recebida no prazo legal de um més.

(4) Em 12 de setembro de 2013, realizou-se em Bruxelas uma reuniio de um Grupo Diretor da Comissdo
especificamente criado para avaliar os pedidos de reconhecimento como organizagdes de vigilincia, tendo a
requerente ai apresentado pessoalmente o seu pedido.

(5)  Em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (UE) n.° 363/2012, em 19 de outubro de 2013 foi
enviada a requerente uma mensagem de correio eletrénico solicitando-lhe informagdes suplementares.

6 Em 25 de outubro de 2013, a requerente prestou oOs esclarecimentos solicitados e comunicou as informa-
q P
gées suplementares solicitadas.

() JOL 295 de 12.11.2010, p. 23.
() JOL 115 de 27.4.2012, p. 12.
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(7) Em 19 de dezembro de 2013, com base nos documentos apresentados pela requerente, o Grupo Diretor
concluiu que o pedido cumpre os requisitos estabelecidos no artigo 8., n. 2, do Regulamento (UE)
n° 995/2010 e que a requerente pode ser reconhecida pela Comissdo como organizagio de vigilancia.

(8) Com base nas provas documentais apresentadas, a Comissdo Europeia avaliou se a requerente cumpre os
requisitos estabelecidos no artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.c 995/2010 e considera que a Bureau
Veritas Certification Holding SAS, 67-71 Boulevard du Chateau, 92200 Neuilly-sur-Seine, Franca, com o
numero de identificagdo 775690 621 no R.C.S. de Nanterre, cumpre os referidos requisitos,

DECIDE:

Artigo 1.°

A Bureau Veritas Certification Holding SAS, 67-71 Boulevard du Chiteau, 92200 Neuilly-sur-Seine, Franga, com
o numero de identificacio 775690621 no R.C.S. de Nanterre, é reconhecida como organizagio de vigilancia
em conformidade com o artigo 8.2, n.° 3, do Regulamento (UE) n.c 995/2010.

Artigo 2.0

O Diretor-Geral da Diregdo-Geral do Ambiente deve assegurar a notificagdio da presente decisdo a requerente e
as autoridades competentes de todos os Estados-Membros, bem como a publicacdo imediata da mesma no sitio
web da Comissdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de mar¢o de 2014.

Pela Comissdo
Janez POTOCNIK

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO
de 27 de marco de 2014

que reconhece a Control Union Certification B.V., Paises Baixos, como organizacio de

vigilincia em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 995/2010 do Parlamento Europeu

e do Conselho que fixa as obrigacdes dos operadores que colocam no mercado madeira
e produtos da madeira

(2014/C 103/07)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n° 995/2010, de 20 de outubro de 2010, que fixa as obrigacdes dos
operadores que colocam no mercado madeira e produtos da madeira (!), nomeadamente o artigo 8., n.o 3,

Considerando o seguinte:

(1) Em 6 de junho de 2012, a Comissio Europeia recebeu da Control Union Certification B.V., Paises
Baixos, um pedido de reconhecimento em que esta declara a sua intencio de exercer as fungbes de
organizacdo de vigilincia em todos os Estados-Membros.

(2) A Comissdo Europeia acusou a rece¢do do pedido em 6 de junho de 2012.

(3)  Em conformidade com o artigo 2.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) n.c 363/2012 da Comissdo, de
23 de fevereiro de 2012, respeitante as normas processuais relativas ao reconhecimento e a retirada do
reconhecimento as organizagdes de vigilincia, conforme previsto no Regulamento (UE) n.° 995/2010 do
Parlamento Europeu e do Conselho que fixa as obrigacbes dos operadores que colocam no mercado
madeira e produtos da madeira (3, a Comissdo Europeia, em 31 de outubro de 2012, remeteu o pedido,
para consulta, aos Estados-Membros interessados. Dentro do prazo regulamentar de um meés, foram rece-
bidas observacdes da Alemanha, da Franca, da Suécia e dos Paises Baixos.

(40 Em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento (UE) n. 363/2012, foi solicitado a requerente, por
mensagem de correio eletronico datada de 30 de janeiro de 2013, o fornecimento de informacdes adicio-
nais.

(5) A requerente comunicou as informagdes adicionais solicitadas e, em 25 de fevereiro de 2013, apresentou
uma versdo revista do pedido.

(6) Em 14 de marco de 2013, teve lugar em Bruxelas uma reunido de um grupo diretor da Comissdo espe-
cificamente criado para avaliar os pedidos de reconhecimento como organizagdes de vigilancia, tendo
a requerente al apresentado pessoalmente o seu pedido.

(7)  Em conformidade com o artigo 3.© do Regulamento (UE) n.° 363/2012, foi solicitado a requerente, por
mensagem de correio eletrénico datada de 5 de abril de 2013, o fornecimento de esclarecimentos
e informagdes adicionais.

(8)  Em 3 de maio de 2013, a requerente comunicou os esclarecimentos e informagdes adicionais solicitados.

(9)  Por mensagem de correio eletrénico datada de 18 de julho de 2013, foi enviado a requerente um
terceiro pedido de esclarecimentos e informacbes adicionais, em conformidade com o artigo 3.
do Regulamento (UE) n.° 363/2012.

(10) Por mensagem de correio eletrénico datada de 3 de setembro de 2013, a requerente respondeu as
perguntas e forneceu as informagdes adicionais solicitadas.

(11) Por mensagem de correio eletronico datada de 4 de dezembro de 2013, foi enviado a requerente um
pedido final de esclarecimentos e informagdes adicionais, em conformidade com o artigo 3.
do Regulamento (UE) n.° 363/2012.

() JOL 295 de 12.11.2010, p. 23.
() JOL 115 de 27.4.2012, p. 12.
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(12) Por mensagem de correio eletronico datada de 4 de dezembro de 2013, a requerente respondeu as
perguntas, fornecendo informagdes pertinentes para fundamentar as respostas.

(13) Com Dbase nos documentos apresentados pela requerente, o grupo diretor concluiu em
19 de dezembro de 2013 que o pedido cumpre o prescrito no artigo 8.° n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 995/2010 e que a requerente pode ser reconhecida pela Comissdo como organizagio de vigilancia.

(14) Com base em todas as provas documentais apresentadas, a Comissdo Europeia avaliou se a requerente
cumpre o prescrito no artigo 8., n.° 2, do Regulamento (UE) n.°© 995/2010 e considera que a Control
Union Certification B.V., Paises Baixos, com sede em Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, cumpre o pres-
crito no artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 995/2010,

DECIDE:
Artigo 1.°

A Control Union Certification B.V., Paises Baixos, com sede em Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ Zwolle, é reconhe-
cida como organizagio de vigilincia em conformidade com o artigo 8., n° 3, do Regulamento (UE)
n.° 995/2010.

Artigo 2.0

O Diretor-Geral da Dire¢do-Geral do Ambiente tem instrugdes para assegurar a notificacio da presente decisio
a requerente e as autoridades competentes de todos os Estados-Membros e a publicacio imediata da mesma no
sitio web da Comissdo.

Feito em Bruxelas, em 27 de mar¢o de 2014.

Pela Comissdo
Janez POTOCNIK

Membro da Comissdo
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(Avisos)

OUTROS ATOS

COMISSAO EUROPEIA

Publicacio de um pedido de registo em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes
de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2014/C 103/08)

A presente publicagdo confere direito de oposi¢gdo ao pedido nos termos do artigo 51.° do Regulamento (UE)
n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (1).

DOCUMENTO UNICO
«PESCABIVONA»
REGULAMENTO (CE) N.° 510/2006 DO CONSELHO

N

relativo a protecio das indicacbes geogrificas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e dos
géneros alimenticios ()

N.° CE: IT-PGI-0005-01139-31.07.2013
IGP (X) DOP ( )

1. Nome
«Pescabivona»
2. Estado-membro ou pais terceiro
Italia
3. Descricio do produto agricola ou género alimenticio

3.1. Tipo de produto

Classe 1.6. Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados

3.2.  Descrigio do produto correspondente a denominagdo indicada no ponto 1

«Pescabivona» designa quatro ecétipos de péssego enumerados infra, origindrios da drea de produgio e
nela desenvolvidos:

Murtiddara ou Primizia Bianca, Bianca, Agostina, Settembrina.

No momento do escoamento para o mercado os frutos «Pescabivona» IGP devem respeitar as normas em
vigor aplicdveis a comercializagdo de péssego e nectarina e apresentar as seguintes caracteristicas qualita-
tivas:

— Péssego de cultivar Pavia, de casca branca, polpa consistente, forma esferoidal, casca branca-amarela-
-verde em fundo e superficial de dominante vermelha (os frutos do ecétipo Settembrina apresentam
uma risca vermelha ao longo da linha de sutura);

— Cor dominante vermelha da epiderme limitada a 50%;

() JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.
(® JOL 93 de 31.3.2006, p. 12. Substituido pelo Regulamento (UE) n.° 1151/2012.



C103/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.4.2014

— Valores minimos dos pardmetros fisico-quimicos de cada ecétipo:

Ecétipo Sélidos solaveis Relagio sélidp s 3 oltveis [acidez Consisténcia da polpa
tituldvel

Murtlddam ou Primizia > 10 > 1.20 >3

Bianca

Bianca > 10 > 1,20 > 3

Agostina > 10 > 1,20 >3

Settembrina > 10 > 1,20 > 35

Os sélidos soltveis exprimem-se em °B. A relagdo sélidos soliiveisfacidez tituldvel exprime-se em °Bjmeq
em100 ml. A consisténcia da polpa mede-se com um penetrémetro provido de um émbolo de 8 mm e
exprime-se em Kg/0,5 cm2.

3.3.  Matérias-primas (unicamente para os produtos transformados)

3.4.  Alimentos para animais (unicamente para os produtos de origem animal)

3.5.  Fases especificas da produgdo que devem ter lugar na drea geogrdfica identificada

Todas as fases de produgdo, do inicio a colheita, devem ocorrer na drea geogréifica delimitada.

3.6. Regras especificas relativas a fatiagem, ralagem, acondicionamento, etc.

3.7.  Regras especificas relativas a rotulagem

A mencio ndicazione geografica protetta» (Indicagio Geogréfica Protegida), o simbolo da Unido Europeia
e o logétipo que identifica o produto «Pescabivona», representado infra, devem figurar no rétulo e
aparecer no mesmo campo visual.

) rf?/-’h,
?g;ﬂ\vw” /é} @

Autorizam-se referéncias a marcas privadas, desde que as suas dimensdes sejam reduzidas relativamente ao
logétipo «Pescabivona» e que ndo possuam cardter laudatério nem sejam de cariz a induzir em erro o
consumidor.

4, Delimitacio concisa da drea geogrifica

A drea de produgio da IGP «Pescabivona» compreende as partes da divisio administrativa (comuna) de
Bivona (AG) e partes de outras comunas limitrofes, como Alessandria della Rocca (AG), S. Stefano Quis-
quina (AG), S. Biagio Platani (AG) e Palazzo Adriano (PA).

5. Relagio com a drea geogrifica
5.1.  Especificidade da drea geogrdfica

A drea geogrifica, localizada no coracdo da Sicilia, caracteriza-se por relevo montanhoso e de colinas,
protegido pelo maci¢o dos montes Sicani, no interior da bacia hidrogrifica do rio Magazzolo. O clima é
ameno durante o outono, o inverno e a primavera, garantindo as temperaturas minimas invernais a fres-
cura necessdria, sendo o verdo seco e muito quente. Do ponto de vista eddfico, a drea caracteriza-se pela
presenca de Regossolos, solos castanhos e solos inclinados, de espessura média a profunda; sio solos
porosos, permedveis e dotados de substincias organicas de reagdo alcalina ou neutra.



8.4.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia C103/15

5.2.  Especificidade do produto

As caracteristicas especiais do péssego «Pescabivona» residem na extensio limitada da cor vermelha domi-
nante da epiderme, que ndo pode ultrapassar 50%, e o cariter muito doce da polpa muito carnuda,
acompanhada de elevado teor de aclicares relativamente aos dcidos. A época de maturagio varia em
funcdo dos quatro ecétipos, estendendo-se entre a primeira metade de junho e finais de outubro.

5.3.  Relagdo causal entre a drea geogrdfica e a qualidade ou caracteristicas do produto (para as DOP) ou uma
determinada qualidade, a reputagdo ou outras caracteristicas do produto (para as IGP)

O pedido de reconhecimento da IGP «Pescabivona» baseia-se na sua reputagdo, que os consumidores aliam
a cor dominante vermelha confinada a 50% da casca, ao sabor especialmente agradivel devido ao elevado
teor de aglcares relativamente aos dcidos e a polpa muito carnuda. A reparticio das épocas de matu-
ragio em fungdo dos quatro ecétipos permite obter producdes de grande qualidade, mesmo em periodos
do ano em que, por motivos essencialmente de ordem climdtica, a oferta de péssego diminui.

A cultura do pessegueiro na drea geogrifica em questdo remonta ao inicio da década de 50 do século
XX, tendo as primeiras culturas especializadas de pessegueiro sido plantadas no norte da comuna de
Bivona, utilizando como material de multiplicacgdo as melhores variedades locais resultantes de plantulas.
Entre as diversas plantulas, distinguiu-se particularmente a Agostina, assim denominada pela época de
maturacdo. Ao longo dos tempos, gracas a especializagio da drea geogrifica na cultura do pessegueiro, os
agricultores selecionaram os trés ec6tipos restantes: Murtiddara e Bianca, de maturagdo intermédia, e
Settembrina, de maturagdo tardia.

E possivel encontrar igualmente fatores culturais que permitem compreender a relagio da «Pescabivona
com a drea geografica. A historia, a tradicio e a economia da drea geogrifica em causa foram influen-
ciadas pela reputagio do péssego «Pescabivona». Sdo disto testemunho o acolhimento favordvel dos consu-
midores na feira que se realiza anualmente em Bivona desde 1984, bem como as publicacdes na
imprensa especializada e de divulgacdo. Segundo o artigo intitulado «A Bivona ¢ una pesca a polpa bianca
che...» (Em Bivona, hi um péssego de polpa branca que..) (publicado na revista «L'Informatore Agrario»
Verona, XXXVII (24), 1982), o «Pescabivona» classifica-se entre as variedades matrizes sicilianas de
péssego de polpa branca, que, gracas as suas caracteristicas organolépticas, permite abastecer um mercado
especifico nas grandes cidades da Sicilia. No artigo intitulado «“Vecchie” varietd per una nuova peschicoltura in
Sicilia» (Variedades «antigas» ao servico da nova cultura de péssego) (publicado no suplemento do «L’Infor-
matore Agrario» 27/2006), que compara as caracteristicas do péssego siciliano com as variedades interna-
cionais, mencionam-se ecétipos especiais do «Pescabivona» e, sobretudo, os esforcos desenvolvidos pelos
agricultores para valorizar as variedades autdctones. Por dltimo, em artigos publicados em revistas turis-
ticas, dd-se conta da vocagdo desta regido da Sicilia neste dominio do cultivo de péssego e menciona-se
a importancia do fruto para a localidade de Bivona — designada «capital do péssego» — que estd na
origem da denominagdo e da reputagio do «Pescabivona» [Terre del vino, «Ha il sapore dell'autunno la pesca
di Bivona» (O péssego de Bivona, com sabor a outono), p. 80, nimero 10, outubro de 2007; laRepub-
blica.it - «n gita a Bivona per fare un pieno di pesche doc», de 24.8.2012; http://www.lafrecciaverde.it -
«Agroalimentare: Pescabivona-una storia nata lungo il Magazolo» (Agroalimentar: Pescabivona - uma histéria
nascida nas margens do Magazolo) de 20.11.2010].

BN

Referéncia a publicacio do caderno de especificacdes
[Artigo 5.°, n.° 7, do Regulamento (CE) n.° 510/2006 (})]

O texto consolidado do caderno de especificagbes pode ser consultado no endereco: http:/
www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

ou

diretamente na pdgina principal do sitio web do Ministério das politicas agricolas, alimentares e florestais
(www.politicheagricole.it), clicando em «Qualita e sicurezza» (no canto superior direito do ecrd) e, a seguir, em
«Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE».

(}) Ver nota de rodapé 2.


http://www.lafrecciaverde.it
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
www.politicheagricole.it

C103/16

Jornal Oficial da Unido Europeia 8.4.2014

Publicagio de um pedido de alteracio em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a),
do Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos

regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

(2014/C 103/09)

A presente publicagdo confere direito de oposi¢do ao pedido de alteragdo, nos termos do artigo 51.° do Regula-
mento (UE) n° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (}).

relativo

BN

a

PEDIDO DE ALTERACAO
REGULAMENTO (CE) N. 510/2006 DO CONSELHO

protecio das indicagdes geogrificas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e dos
géneros alimenticios (%)

PEDIDO DE ALTERACAO AO ABRIGO DO ARTIGO 9.
«CROTTIN DE CHAVIGNOL»/«CHAVIGNOL>»
N. CE: FR-PD0O-0217-01004-15.06.2012
IGP ( ) DOP (X)

1. Rubrica do Caderno de especificacdes objeto da alteragio

O

X X O K

0O X X O

Nome do produto
Descri¢do do produto
Area geogrifica
Prova de origem
Método de obtengio
Relagdo

Rotulagem

Exigéncias nacionais

Outras (especificar)

2. Tipo de alteracio(des)

Alteracdo ao documento tnico ou ficha-resumo

Alteragio ao caderno de especificagdes da DOP ou IGP registada para a qual ndo foi publicado o
documento Gnico nem a ficha-resumo

Alteragdo ao caderno de especificagdes que ndo exige a alteragdio do documento tnico publicado
[artigo 9.°, n.° 3 do Regulamento (CE) n.°o 510/2006]

Alteragdo tempordria do caderno de especificacdes decorrente da imposicio de medidas sanitdrias
ou fitossanitdrias pelas autoridades publicas [artigo 9., n.° 4 do Regulamento (CE) n.c 510/2006]

3. Alteragio(des)

Descricdo do produto

As informagdes introduzidas permitem preservar as caracteristicas do produto e evitar indefini¢des:

— precisa-se o cardter misto da coalhada, predominante lactico,

() JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.
(® JOL 93 de 31.3.2006, p. 12. Substituido pelo Regulamento (UE) n.c 1151/2012.
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— precisa-se a forma do «Crottin de Chavignol»/«Chavignol» (bordos arredondados, didmetro central superior
ao inferior e superior), derivado da obrigatoriedade de voltar o queijo no cincho,

— a matéria seca e o teor de matéria gorda tém grande importincia nas caracteristicas organolépticas do
produto. Por este motivo, fixa-se o teor de matéria gorda total (compreendido entre 37 g e 45 g por
queijo),

— importava fixar o peso mdximo do queijo (90 g), pois o peso influencia igualmente o processo de cura
(e, consequentemente, as caracteristicas organolépticas) através da relagdo superficie/volume.

Introduz-se o queijo de tipo «velho» para contemplar a prdtica de alguns operadores de cura e artesdos-
-queijeiros que optaram por aumentar a duragdo da cura de algum queijo, ndo prevista no caderno de
especificagdes, aplicando o saber tradicional de cura em atmosfera fechada. Muito embora a propor¢io de
«Crottin de Chavignol»/ «Chavignol» escoada para o mercado seja reduzida, o agrupamento pretendeu
salientar esta possibilidade no caderno de especificacdes, de modo a registar esta pratica que influencia
positivamente o sabor do queijo. Descrevem-se as caracteristicas do queijo assim obtido: a cor pode escu-
recer um pouco, tornando-se mesmo castanha, e a pasta amacia.

Prova de origem

No respeito da evolugdo legislativa e regulamentar nacional, consolidou-se a rubrica «Elementos comprova-
tivos de que o produto é origindrio da drea geogréfica», a qual refere agora, nomeadamente, as declaragdes
obrigatérias, a manutencdo de registos sobre a rastreabilidade do produto e o acompanhamento das condi-
¢des de producdo. O controlo do caderno de especificacdes da DOP é organizado segundo plano elaborado
por um organismo especializado.

Meétodo de obtengdo
Efetivo, raca, reproducdo, alimentagdo

E preciso que, até 1 de janeiro de 2017, o mais tardar, o efetivo seja composto unicamente de cabras de
raga Alpina. As cabras habituais de Sancerre, historicamente presentes, estio hoje extintas. A raca Alpina ¢é
a mais préxima daquelas, quer morfologicamente, quer pela baixa produtividade e adaptabilidade a um
relevo acentuado composto por zonas arbustivas. As restantes ragas caprinas de maior gabarito e produtivi-
dade superior estdo adaptadas a zona de planicie e ndo convém aos relevos mais acidentados da drea de
denominagdo. A utilizagdo desta raga corresponde a sua utilizagdio constante na drea geogrifica desde o
reconhecimento da denomina¢io de origem, em 1976, mas que ainda ndo fora codificada.

Definiram-se dreas minimas de palha e de exercicio por cabra, como forma de garantir a manutencio de
um ecossistema propicio a presenga de flora microbiana natural no leite e para melhorar o bem-estar dos
animais. Assim, a partir de 1 de janeiro de 2017, as cabras que vivam em estdbulo permanente devem
dispor de uma drea de palha de 2 m? por cabra, no minimo, as que beneficiam de pastagem dispdem de
uma drea de palha de 1,5 m% no minimo, e as que beneficiam de drea de exercicio dispdem de uma drea
de palha de 1,5 m2 no minimo, e de uma drea de exercicio de 1,5 m2, no minimo.

Precisam-se as regras de alimenta¢do do efetivo:

— Concede-se lugar central as forragens grosseiras na alimentacdo dos rebanhos para reforcar a relagdo
com a drea geogrifica através de alimentos origindrios da sua terra. As forragens representam 50 %, no
minimo, da matéria seca da ragdo quotidiana e sdo constituidas, no minimo, por 70% de erva, feno
ou forragens em fardo. As forragens ensiladas sio proibidas na alimenta¢do das cabras. O abastecimento
de forragens as exploragdes, nomeadamente em primaveras himidas, é assegurado autorizando as forra-
gens em fardo, embora limitadas a 50 %, no maximo, da matéria seca das forragens ingeridas diaria-
mente. Até 1 de janeiro de 2017 todas forragens devem ser integralmente produzidas na drea geogrd-
fica do «Crottin de Chavignol»/«Chavignol».
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— Os alimentos complementares das forragens, compostos de concentrados efou desidratados, representam
50 %, no mdximo, da matéria seca da racdo didria e sdo constituidos por matérias-primas incorporaveis
definidas segundo uma lista positiva. Metade dos alimentos, no minimo, é produzida na drea geografica.

— Consequentemente, o mais tardar a 1 de janeiro de 2017, no total, 75%, no minimo, em matéria seca
da racdo alimentar total didria a disposicio do efetivo leiteiro deverd ser constituida por produtos da
drea geografica.

— Além disso, introduziu-se uma disposicdo relativa a superficie forrageira disponivel ao nivel da explo-
ragio: o mais tardar a 1 de janeiro de 2017, a superficie forrageira minima efetivamente utilizada
anualmente para a alimentacio do efetivo caprino deve ser de 1 hectare por 12 cabras e estar locali-
zada na drea geografica. A superficie forrageira propria da exploragio deve ser, no minimo, de 1 ha
por 24 cabras. Para satisfazer esta exigéncia, autoriza-se a compra de forragens origindrias da d4rea
geografica. Neste caso, determina-se uma superficie equivalente com base em 4 toneladas de matéria
seca = 1 hectare de superficie forrageira. Esta equivaléncia estd limitada a metade do consumo anual do
efetivo.

Leite utilizado

Especifica-se que o leite utilizado é estreme de cabra, cru, ndo homogeneizado, nio submetido a trata-
mento térmico. Preserva-se assim a flora microbiana natural do leite. A duragio de armazenagem do leite
estd limitada, devendo o mesmo ser utilizado no prazo de 24 horas apés a dltima ordenha.

Fabrico

A operagio de coalho estd enquadrada, preservando-se o carter misto de dominante latica da coalhada. A
prematuracdo visa multiplicar a flora acidificante do leite. Dado que esta técnica de coalho requer precisdo,
afigurou-se necessdrio enquadrar a temperatura e a duragdo.

O esgotamento prévio em pano, seguido de esgotamento em cincho em forma de tronco, com uma
viragem, no minimo, ¢ essencial no processo de fabrico do «Crottin de Chavignol»/«Chavignol». Este proce-
dimento influencia a textura e a forma do queijo.

Autoriza-se a congelacdo da coalhada, que intervém em complemento dos esforgos realizados para desen-
volver a producdo e dar resposta a procura no periodo invernal, durante as festas de fim de ano. O esgo-
tamento prévio em pano é compativel com a congelagio da coalhada. Os estudos efetuados demonstram
que a congelagio da coalhada ndo influencia as caracteristicas organolépticas do queijo quando a reincorpo-
ragio da coalhada congelada se limita a 50%. A duragio da congelacio da coalhada estd limitada a 15
meses, para evitar riscos de alteracgdo durante o armazenamento. O queijo obtido a partir de coalhada
congelada ndo pode comportar o termo «artesanal» nem outra indicagio que insinue este tipo de origem.
A precisdo introduzida corresponde ao uso em vigor.

Especificam-se as condi¢des de salga: com sal seco, na massa ou a superficie. Esta prdtica permite adaptar
a quantidade de sal a aplicar em funcdo da evolugdo das caracteristicas do coalho.

Cura, acondicionamento

Autoriza-se a utilizagdo de floras complexas de superficie (leveduras e bolores). Sdo floras de cura ou de
superficie, constituidas por floras naturais presentes no leite cru, desenvolvidas em soro de queijaria e
outras provenientes do comércio, da familia de bolores do tipo géotrichum, pénicillium e da familia das leve-
duras.

O caderno de especificagdes anteriormente transmitido contém um lapso, pois refere a duracdo da cura
com inicio a partir do desencinchamento do queijo, quando no texto nacional correspondente se referia o
dia de fabrico (que, para os queijeiros, corresponde as ao dia de encinchamento). Propde-se, para clarificar
a disposicdo, que a duragdo da cura seja descontada a partir da data de encinchamento. Ndo se trata, em
caso algum, de diminuir esta duracio.
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A cura tem um papel muito importante no desenvolvimento das caracteristicas organolépticas do produto.
A rapidez e as condi¢des de secagem (temperatura superior a 10°C e humidade relativa superior a 70 %)
permitem regular a implantagio de floras de superficie que serdo determinantes para a evolugdo da cura.
Uma segunda fase, cujos pardmetros sdo deixados ao critério do queijeiro (excetuando a obrigacdo de
respeitar a temperatura positiva), permite orientar a cura para o queijo «velho». Neste caso, apés uma fase
classica de cura que permite a aquisicio de cobertura azulada, o queijo é curado em atmosfera fechada.

Autoriza-se um perfodo de armazenamento a menos de 10°C (mas a temperatura positiva) durante 72 h,
no mdaximo, para permitir aos operadores de cura recolherem o queijo.

Rotulagem
Todas as unidades (ou lotes) de queijo devem ostentar um rétulo com as mengdes obrigatérias previstas.

O rétulo tem obrigatoriamente de ostentar o simbolo DOP da Unido Europeia. Suprime-se o simbolo do
«INAO».

Acrescentam-se precisdes sobre a utilizacdo da denominacdo e sobre os qualificativos autorizados no rétulo,
na publicidade, faturas e documentos comerciais.

Exigeéncias nacionais

Introduz-se o quadro com os principais pontos de controlo.

DOCUMENTO UNICO
REGULAMENTO (CE) N.o 510/2006 DO CONSELHO

relativo a protecio das indicacdes geogréficas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e dos

3.2.

géneros alimenticios (%)
«CROTTIN DE CHAVIGNOL»/«CHAVIGNOL>»
N.c CE: FR-PD0O-0217-01004-15.06.2012
IGP ( ) DOP (X)

Nome

«Crottin de Chavignol»/«Chavignol»

Estado-Membro ou pais terceiro

Franca

Descricio do produto agricola ou género alimenticio

. Tipo de produto

Classe 1.3: Queijos

Descrigdo do produto correspondente a denominagdo indicada no ponto 1

O queijo que beneficia da denominagdo de origem protegida «Crottin de Chavignol»/«Chavignol» obtém-se
por coagulagio latica de leite estreme de cabra, cru e inteiro, com adigdo de baixa quantidade de coalho.
A coalhada é submetida a pré-escoamento em pano. A duracio minima de cura é de 10 dias a contar da
data de encinchamento. O queijo apresenta crosta fina cor de marfim, com ou sem bolores brancos ou
azuis, podendo atingir cor mais escura, sendo mesmo castanha, no queijo «velho», que se apresenta reco-
berto de pénicillium azul, curado em atmosfera fechada que lhe confere cardter amanteigado. O «Crottin de
Chavignol»/«Chavignol» apresenta forma cilindrica achatada com ligeiro abaulamento lateral. As arestas sdo
arredondadas. O didmetro central é superior aos didmetros superior e inferior.

O queijo «Crottin de Chavignol»/«Chavignol» apresenta as seguintes caracteristicas analiticas:

— matéria gorda total: entre 37 g e 45 g por queijo,

() Substituido pelo Regulamento (UE) n.c 1151/2012.
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— matéria gorda no extrato seco: 45 %, no minimo,

— peso no escoamento para o mercado: entre 60 g e 90 g.

3.3. Matérias-primas (unicamente para os produtos transformados)

O leite utilizado tem de provir de efetivos compostos exclusivamente por cabras de raca Alpina (imposicdo
obrigatéria aplicdvel até 1 de janeiro de 2017, o mais tardar).

3.4. Alimentos para animais (unicamente para os produtos de origem animal)

As forragens representam 50 %, no minimo, da matéria seca da ragdo quotidiana e sdo constituidas, no
minimo, por 70% de erva, feno ou forragens em fardo.

Os alimentos em fardo estio limitados a 50 %, no mdximo, da matéria seca das forragens ingeridas diaria-
mente. S3o proibidas as forragens ensiladas.

Até 1 de janeiro de 2017 todas as forragens devem ser integralmente produzidas na drea geogrifica.

Os alimentos complementares das forragens, compostos por concentrados efou desidratados, representam
50 %, no mdximo, da matéria seca da ragdo didria e sdo constituidos por matérias-primas incorporaveis
definidas segundo uma lista positiva.

Metade dos alimentos, no minimo, é produzida na drea geografica.

Consequentemente, o mais tardar a 1 de janeiro de 2017, 75%, no minimo, em matéria seca da racio
alimentar total didria a disposi¢do do efetivo leiteiro deverd ser constituida por produtos da drea geografica
definida no ponto 4.

Além disso, o mais tardar a 1 de janeiro de 2017, a superficie forrageira minima efetivamente utilizada
anualmente para a alimentacdo do efetivo caprino deve ser de 1 hectare por 12 cabras e estar localizada
na drea geogrdfica definida no ponto 4. A superficie forrageira prépria da exploragio deve ser, no minimo,
de 1 ha por 24 cabras. Para satisfazer esta exigéncia, autoriza-se a compra de forragens origindrias da drea
geografica. Neste caso, determina-se uma superficie equivalente com base em 4 toneladas de matéria
seca = 1 hectare de superficie forrageira. Esta equivaléncia estd limitada a metade do consumo anual do
efetivo.

3.5. Fases especificas da produgio que devem ter lugar na drea geogrdfica identificada

A producio de leite, o fabrico e a cura dos queijos sdo efetuados na drea geogrfica definida no ponto 4.

3.6. Regras especificas relativas a fatiagem, ralagem, acondicionamento, etc.

N.a.

3.7. Regras especificas relativas a rotulagem

A rotulagem dos queijos ou lote de queijos de denominacio de origem «Crottin de Chavignol»/«Chavignol»
inclui:

— o nome da denominagdo inscrito em carateres de dimensdes iguais ou superiores a dois ter¢os das dos
carateres maiores que figurem no rétulo,

— a mengdo «appellation d'origine protégée» (Denominagdo de Origem Protegida),

— o logétipo DOP da Unido Europeia.
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Independentemente das mencdes regulamentares aplicdveis a todos os queijos, é proibida a utilizagio de
qualquer qualificativo ou outra men¢do na rotulagem, publicidade, faturas ou documentos comerciais, a
excecdo de:

— marcas de fabrico ou comerciais especiais,
— qualificativos de cura.
O queijo vendido por intermedidrios tem de estar munido de rétulo individual.

O nome «Crottin de Chavignol»/«Chavignol», seguido da meng¢do «Appellation d'origine protégée» (Denomi-
na¢io de Origem Protegida) deve figurar obrigatoriamente nas faturas e documentos comerciais.

Delimitacio concisa da drea geogrifica

A produgdo de leite, fabrico e cura do queijo ocorrem na drea geogrifica, localizada na regido agricola do
Pays-Fort de Sancerre e zonas limitrofes, constituidas pelas subdivisdes administrativas (comunas) localizadas
nas divisdes administrativas (departamentos) seguintes:

—  Cher:

Subdivisdes administrativas (cantdes): Aix-d’Angillon, Baugy, La Chapelle-d’Angillon, Henrichemont, Léré,
Levet, Mehun-sur-Yévre, Nérondes, Saint-Doulchard, Saint-Martin-d’Auxigny, Sancergues, Sancerre, Vailly-sur-
-Sauldre: todas as comunas.

Comunas: Argent-sur-Sauldre, Aubigny-sur-Neére, Blancafort, Bourges, Bussy, Cerbois, Civray, Corquoy, Lantan,
Lazenay, Limeux, Lunery, Mareuil-sur-Arnon, Morthomiers, Nangay, Neuvy-sur-Barangeon, Oizon, Osmery,
Plou, Poisieux, Preuilly, Primelles, Quincy, Raymond, Saint-Denis-de-Palin, Saint-Florent-sur-Cher, Saint-
-Germain-des-Bois, Saint-Laurent, Serruelles, Le Subdray, Villeneuve-sur-Cher, Vouzeron.

— Loiret:

Cantdo de Chatillon-sur-Loire: todas as comunas.

Comunas: Bonny-sur-Loire, Cerdon, Coullons, Faverelles, Ousson-sur-Loire, Poilly-lés-Gien, Saint-Brisson-sur-
-Loire, Saint-Martin-sur-Ocre, Thou.

— Niévre:

Cantdes: Cosne-Cours sur Loire Nord et Cosne-Cours sur Loire Sud: todas as comunas.

Comunas: Arquian, Bulcy, Donzy, Garchy, La Charité-sur-Loire, Mesves-sur-Loire, Narcy, Pouilly-sur-Loire,
Raveau, Saint-Andelain, Saint-Laurent-I'Abbaye, Saint-Martin-sur-Nohain, Saint-Quentin-sur-Nohain, Suilly-la-
-Tour, Saint-Vérain, Tracy-sur-Loire, Varennes-lés-Narcy.

Relagio com a drea geogrifica

. Especificidade da drea geogrdfica

A drea geogrifica estd localizada na regido agricola do Pays-Fort de Sancerre e estende-se as regides limi-
trofes: Champagne berrichonne, Coteaux de la Loire et Sologne, caracterizadas pela presenca de prados em
terras argilosas e argilo-calcdrias, propicias a alimentacdo forrageira das cabras.

Esta zona era historicamente uma zona agricola pobre, onde as exploracdes de policultura, forragens, vinha,
pomar e criagdo de pequenos ruminantes rdsticos desenvolveram producdo caprina de subsisténcia. Nestas
exploragdes, a criagio de cabras e a transformacgdo queijeira eram asseguradas pelas mulheres. A pritica do
pré-esgotamento foi uma das formas encontradas pelas mulheres da regido, de ultrapassar a tarefa de encin-
chamento, permitindo-lhes assim gerir melhor as restantes tarefas domésticas ou profissionais, que abun-
davam nas exploragdes de policultura-polipecudria.
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Supde-se que o termo «crottin» derive do termo local «rots, que significa <buraco» e designava, nomeada-
mente, a margem dos rios onde as mulheres lavavam a roupa. A terra argilosa que circundava estes «crots»
era utilizada pelos camponeses na olaria, transformando-a primeiro em lamparinas de azeite e, mais tarde,
em pequenas «formas» para o queijo.

A criagio de cabras e a valorizagio queijeira constituem, assim, pelo menos desde o século XVI, um
complemento dos recursos para as exploragdes agricolas da drea geogrifica. Nos meios agricolas e viticolas
da regido, estes pequenos queijos destinavam-se frequentemente a alimentagdo dos trabalhadores e jorna-
leiros, no campo ou nas vinhas. Em funcio das estacdes e da abundincia ou escassez de leite, o «Crottin
de Chavignol»/«Chavignol» apresentava ou ndo bolores brancos ou azulados, podendo mesmo apresentar-se
«velho», no inverno.

Hoje, as técnicas de produgdo derivam das utilizadas no passado. O queijo obtém-se por coagulacio lactica
dominante de leite de cabra inteiro cru, com adi¢gdo de uma pequena quantidade de coalho. Durante o
fabrico, a coalhada é submetida obrigatoriamente a pré-esgotamento em pano. A coalhada é seguidamente
moldada em forma de tronco, de dimensdes precisas, sendo voltada no cincho pelo menos uma vez. A
cura ocorre durante 10 dias, no minimo, a temperatura e humidade controladas. A fase de confinamento
para o fabrico do queijo «velho» é complementar da duragdo minima de cura.

5.2. Especificidade do produto

O «Crottin de Chavignol»/«Chavignol» é um queijo de leite de cabra cru, inteiro, de tamanho pequeno, em
forma de cilindro achatado com ligeiro abaulamento ao nivel do didmetro central. Apresenta crosta fina
com ou sem bolores brancos ou azuis.

O queijo de tipo «velho» apresenta-se recoberto de pénicillium azul e possui pasta amanteigada.

5.3. Relagio causal entre a drea geogrdfica e a qualidade ou caracteristicas do produto (para as DOP) ou uma
determinada qualidade, a reputacdo ou outras caracteristicas do produto (para as IGP)

A utilizagdo de cincho troncocénico de dimensdes estabelecidas confere ao «Crottin de Chavignoly/
«Chavignol» a sua forma caracteristica, acentuada pelo facto de ser voltado no cincho a meio do esgota-
mento. A forma do «Crottin de Chavignol»/«Chavignol» estd igualmente associada a um tipo de fabrico com
recurso ao pré-esgotamento da coalhada.

A fase de pré-esgotamento, que confere ao queijo fresco o teor de humidade esperado no desencincha-
mento, ¢ a sua forma (relacdo pesofsuperficic) orientam as floras de cura que dio ao «Crottin de
Chavignol»/«Chavignol» as suas caracteristicas. A forma estd também relacionada com a utilizacio do cincho
de origem local comprovada.

O «Crottin de Chavignol» | «Chavignol» caracteriza-se ainda pela diversidade de aspeto (crosta fina, com ou
sem bolores brancos ou azuis, podendo mesmo ser castanho com bolores azuis, no tipo «velhov).
Referéncia a publicacio do caderno de especificacdes
[Artigo 5.° n. 7, do Regulamento (CE) n.° 510/2006 (%)]

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CDCChavignol.pdf

(* Ver nota de rodapé 3.


https://www.inao.gouv.fr/fichier/CDCChavignol.pdf
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